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« Mounting method / Sposéb montazu:
- Inset / Wpuszczana w blat
* Cutting template needed for installation
* Do montazu wymagane jest uzycie wykrojnika
 Suitable with kind of faucets / Dostosowana do typu baterii:
- Wall mounted / Scienna
- Countertop / Nab atowa
« With or without tap hole / Z otworem lub bez otworu na baterie
« Without overflow / Bez przelewu
* Material / Materiat:
-MINERALICAST®
-MONOCAST®
« Compatible drain systems / Kompatybilny osprzet:
- ZPC* - ZPW* - ZCC* - Easy Clean™ - ZCCN*  (*additional fees apply / za dopfata)
* Waga: 10,5 kg

MONOCAST®
wymiary (mniejsze o0 0,5%-0,6%) / dimensions (smaller by 0,5%-0,6%)
waga (IZejsze 0 15%-25%) / weight (lighter by 15%-25%)
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« Mounting method / Sposéb montazu:
- Back to wall floor standing / Stojaca-przyscienna
« Suitable with kind of faucets / Dostosowana do typu baterii:
- Wall mounted / Scienna
- Countertop / Nablatowa
« With or without tap hole / Z otworem lub bez otworu na baterie
« Without overflow / Bez przelewu
« Material / Materiat:
-MINERALICAST®
-MONOCAST®
» Compatible drain systems / Kompatybilny osprzet:
- ZPC - ZPW* - Easy Clean® - ZCCN* (*additional fees apply / za doptata)
¢ Weight / Waga: 43,5 kg
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* Mounting method / Sposéb montazu:
- Free-standing / Wolnostojaca
- Back to wall / Dostawiana do $ciany
« Suitable with kind of faucets / Dostosowana do typu baterii:
- Wall mounted / Scienna
- Countertop / Nablatowa
- Floor mounted standing / Podtogowa
Note! The bathtub is not suitable for overflow bath fillers
Uwaga! Wanna nie jest przystosowana do systemu napetniania przez przelew
« With or without tap hole / Z otworem lub bez otworu na baterie
* Diameter of the Tap hole can not exceed 50 mm
* Srednica otworu nie moze przekracza¢ 50 mm
« With or without overflow / Z przelewem lub bez przelewu
« Material / Materiat:
-MINERALICAST®
o Compatible drain systems / Kompatybilny osprzet:
- SBK/SBKW* - SWK*  (*additional fees apply / za doptata)
« If the syphon height is less than 98 mm drilling below the floor surface is not required /
Bez koniecznosci ingerencji w podtoze przy zastosowaniu syfonu o wysokosci ponizej 98 mm
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251 L Weight / Waga: 153 kg
5 —— Weight with water / Waga z woda: 404 kg
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* Mounting method / Sposéb montazu:
- Free-standing / Wolnostojaca
« Suitable with kind of faucets / Dostosowana do typu baterii:
- Wall mounted / Scienna
- Countertop / Nablatowa
- Floor mounted standing / Podtogowa
Note! The bathtub is not suitable for overflow bath fillers
Uwaga! Wanna nie jest przystosowana do systemu napetniania przez przelew
« With or without tap hole / Z otworem lub bez otworu na baterie
* Diameter of the Tap hole can not exceed 50 mm
* Srednica otworu nie moze przekracza¢ 50 mm
« With or without overflow / Z przelewem lub bez przelewu
* Material / Materiat:
-MINERALICAST®
« Compatible drain systems / Kompatybilny osprzet:
- SBK/SBKW* - SWK*  (*additional fees apply / za doptata)
« If the syphon height is less than 98 mm drilling below the floor surface is not required /
Bez koniecznosci ingerencji w podtoze przy zastosowaniu syfonu o wysokosci ponizej 98 mm
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Weight / Waga: 163 kg
——— Weight with water / Waga z woda: 414 kg
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